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With more than 2,300 words, terms, and phrases, this dictionary is the most comprehensive compilation of terminology used by bankers, financiers, investors, and other professionals in the banking and
finance industry in the United States. Whether one works in banking, finance, or investments, the correct use of Spanish-language words, phrases, and terms is vital. This is the vocabulary of success in
business. Learn these words and phrases. Practice using these words and phrases. In short order they will become part of your vocabulary, and others will see that you are fluent in business Spanish and can
speak with the assurance that conveys leadership and success. From "accelerated depreciation" (amortizacion acelerada) to "yield spread" (diferencia de rendimiento), from "currency risk" (riesgo cambiario)
to "placement on commission" (colocacion a comision), communicating with Spanish-dominant clients and colleagues is now a breeze. This book is primarily intended for U.S.-born Latinos who are Englishdominant. It is also a useful refresher for non-Hispanic Americans who learned Spanish in school, or who want to refresh their business Spanish vocabulary and usage. This dictionary is as indispensable as a
computer password.
This book provides educators with Spanish sentences and vocabulary for all phases of the school environment including the school office, classroom, playground, cafeteria, and nurse's office. This book is
useful for registration of students, classroom instruction (including SSL), communicating with parents, nurse's office procedures, etc. In its 13th printing, it is widely used for teacher training classes.
How to Use This BookThe purpose of this book is not only to serve as an English-Spanish reference book to look up a term when needed, but also as a guide to learn the most frequently used construction
terms. Learn just a few terms every day, and soon you will be acquainted with the most common construction terminology in English and Spanish.

Being bilingual is an asset; and mastering different fields of speciality will make a difference in your bilingual skills. This book can be a helpful resource to learn the essential
English-Spanish LEGAL terms. Learn 4 to 5 terms each day and at the end of the year you will master the essential LEGAL terminology in this language combination. This book
contains only the most frequently used LEGAL terminology in English and Spanish.
The purpose of this book is not only to serve as an English-Spanish reference work to look up a term when needed, but also as a guide to learn the most frequently used legal
terms. Learn just a few terms every day, and soon you will be acquainted with the most common legal terminology in English and Spanish.
How to Use This Book The purpose of this book is not only to serve as an English-Spanish reference book to look up a term when needed, but also as a guide to learn the most
frequently used construction terms. Learn just a few terms every day, and soon you will be acquainted with the most common construction terminology in English and Spanish.
Cómo Usar Este Libro
How to Use This BookThe purpose of this book is not only to serve as an English-Spanish reference book to look up a term when needed, but also as a guide to learn the most frequently used construction
terms. Learn just a few terms every day, and soon you will be acquainted with the most common construction terminology in English and Spanish. Cómo Usar Este LibroEl propósito de esta publicación
-aparte de servir como obra de referencia donde se puedan consultar términos de la construcción cuando sea necesario- es poner al alcance del lector una sencilla guía con la que pueda familiarizarse con
los términos de la construcción que más frecuentemente se utilizan. Si se aprenden tres o cuatro términos cada día, en poco tiempo aprenderá los términos de la construcción más comúnmente utilizados en
inglés y español.
This Spanish-English bilingual mental health glossary was developed to support the many dedicated individuals around the country who provide interpretation services to limited English-speaking patients in
health care and social services settings. In a field where misinterpretation and misunderstanding can be serious and even fatal, finding the "right words" to interpret or translate in mental health terminology is
a tremendous challenge. We hope this glossary helps in that valuable work.The terms and phrases included here range from very technical psychosocial terms, such as "echolalia," to less technical but
equally challenging terms to translate, such as "intake screening." This glossary is not definitive; it is only intended to provide a foundation in mental health terminology.Each term or phrase in the glossary is
accompanied by an English definition. Each definition captures the meaning and use of a word or phrase in a psychosocial context. These definitions were reviewed and edited by mental health professionals.
Written by a professional translator, interpreter, and instructor with over 26 years of experience in education, the English to Spanish Glossary of Educational Terminology is a reference guide with over 4,000
of the most commonly used words, phrases, and expressions used in the field of education. Included features: - a separate listing of acronyms, initials, and abbreviations - up-to-date terminology for everyday
use - current educational programs, departments, and policies - technical, slang, and idiomatic vocabulary. This glossary is designed to help educational professionals overcome language barriers and
communicate more effectively with the Spanish-speaking communities they serve. It will be useful to anyone with an interest in education, including teachers, parents, students, support staff, administrators,
social workers, translators/interpreters and community members/organizations. This glossary hopes to encourage a more uniform and consistent use of a standardized English/Spanish vocabulary within the
educational community.

An essential reference for every dental office, Mosby's Spanish Terminology for the Dental Team, 2nd Edition helps Spanish-speaking patients feel more at ease in your practice
by helping you and your staff communicate in Spanish more effectively. Dental-specific terms and phonetic spellings help you translate each step of the dental experience, from
initial contact through advanced procedures. Quick and easy to use, this pocket-sized resource also covers the new terminology related to hot topics and emerging trends such
as implants, oral and maxillofacial surgery, and cosmetic dentistry. A companion website includes audio pronunciations and printable handouts for your Hispanic patients on
topics including preventive care, orthodontics, and general caries procedures. A 40-page Spanish-language review covers accents, common parts of speech, and correct
pronunciation. Comprehensive coverage includes foundational information on the Spanish language, plus coverage of the full range of dental care from patient greeting and office
administration through assessment, evaluation, and general and specialty dental treatment. Summary boxes highlight key terms and phrases in a two-column format, with English
on the left and Spanish on the right. A glossary of common English-to-Spanish everyday terminology is provided in the back of the book. Trusted content is developed and
reviewed by an expert editorial board comprising dentists, dental hygienists, and dental assistants. This is the only Spanish terminology book written specifically for dental
professionals by dental professionals. Coverage of hot topics includes the new terminology related to prevention, implants, oral and maxillofacial surgery (including LASER),
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cosmetic dentistry, and digital radiography. New illustrations depict concepts such as anatomy and radiographic positioning. Additional phonetic spellings help you pronounce
Spanish words and phrases correctly. New Heritage and Culture chapter adds information on Hispanic culture to help you communicate with clarity, tact, and compassion. New
patient education handouts on the website offer Spanish instructions for proper oral health, including information on proper tooth brushing, general caries procedures, pediatric
issues, and specialty orthodontic treatment. An improved organization rearranges chapters more logically by anatomy foundations, dental specialties, medical specialties, and
office administration, and moves the Spanish language primer to an appendix. Information on HIPAA privacy regulations is incorporated into chapters dealing with office
administration. A companion website translates every word and phrase within the book from English to Spanish so that you have the proper accent and pronunciation.
How to Use This Book The purpose of this book is not only to serve as an English-Spanish reference book to look up a term when needed, but also as a guide to learn the most
frequently used construction terms. Learn just a few terms every day, and soon you will be acquainted with the most common construction terminology in English and Spanish.
Cómo Usar Este Libro El propósito de esta publicación -aparte de servir como obra de referencia donde se puedan consultar términos de la construcción cuando sea necesarioes poner al alcance del lector una sencilla guía con la que pueda familiarizarse con los términos de la construcción que más frecuentemente se utilizan. Si se aprenden tres o
cuatro términos cada día, en poco tiempo aprenderá los términos de la construcción más comúnmente utilizados en inglés y español.
Spanish Mental Health Glossary
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